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Pozménovaci navrh 6
Francisco José Millin Mon, Gabriel Mato

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 1

Znéni navrzené Komisi

(1) Jednim z cilt spolec¢né rybarské
politiky, jak je stanoven v nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) €.
1380/20132!, je zajistit vyuzivani
biologickych motskych zdroji zpisobem,
ktery umozni udrZitelné hospodarske,
environmentalni a socidlni podminky.

21 Natizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢. 1380/2013 ze dne 11. prosince
2013 o spole¢né rybaiskeé politice, 0 zméné
nafizeni Rady (ES) ¢. 1954/2003 a (ES) ¢.
1224/2009 a o zruSeni natfizeni Rady (ES)
¢.2371/2002 a (ES) ¢. 639/2004 a
rozhodnuti Rady 2004/585/ES (Uk. vést. L
354,28.12.2013, s. 22).

Pozménovaci navrh 7
Francisco José Millan Mon, Gabriel Mato

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 11

Znéni navrzené Komisi

(11)  Vroce 2022 vedly Unie, Faerské
ostrovy, Gronsko, Island, Norsko a

AM\1292258CS.docx

Pozmérnovaci navrh

(1) Jednim z cilt spole¢né rybatské
politiky, jak je stanoven v nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) €.
1380/20132!, je zajistit vyuzivani
biologickych motskych zdroji zpiisobem,
ktery umozZni udrzitelné hospodarské,
environmentalni a socidlni podminky.
Kromé toho podle ¢lanku 28 vyse
uvedeného narizeni Unie zajisti, aby jeji
rybolovné ¢innosti mimo vody Unie byly
zaloZeny na stejnych zdasaddach a normdch
jako ty, které se uplatiuji podle prava
Unie v oblasti spolecné rybarské politiky,
a zaroveri podporuje rovné podminky pro
hospodaiské subjekty 7 Unie ve srovndni s
hospodaiskymi subjekty ze tietich zemi.

21 Natizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢. 1380/2013 ze dne 11. prosince
2013 o spole¢né rybaiske politice, 0 zméné
nafizeni Rady (ES) ¢. 1954/2003 a (ES) ¢.
1224/2009 a o zruSeni natfizeni Rady (ES)
¢. 2371/2002 a (ES) €. 639/2004 a
rozhodnuti Rady 2004/585/ES (Uk. vést. L
354, 28.12.2013, s. 22).

Or. en

Pozménovaci navrh

(11)  Vroce 2022 vedly Unie, Faerské
ostrovy, Gronsko, Island, Norsko a

PE757.205v01-00
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Spojené kralovstvi konzultace o
kontrolnich opatfenich pro nékteré druhy
pelagického rybolovu v severovychodnim
Atlantiku. Tyto konzultace byly ukonceny
v listopadu 2022 na zaklad¢ postoje Unie,
ktery Rada schvalila dne 14. fijna 2022.
Opatieni dohodnutd v ramci téchto
konzultaci*? by méla byt provedena v
pravu Unie. V souladu s dohodou stran
téchto konzultaci o rybolovu by mélo byt
uplatiiovani nékterych opatieni odlozeno,
aby byl poskytnut dostatecny Cas na jejich
provedeni.

32 Schvaleny zaznam podepsany vedoucimi
delegaci ptisluSnych stran v listopadu 2022
(https://oceans-and-
fisheries.ec.europa.eu/system/files/2022-
12/2022-coastal-states-fisheries-
consultations-control-measures_en.pdf).

Pozménovaci navrh 8
Clara Aguilera, Joao Albuquerque

Navrh narizeni
Bod odiivodnéni 11 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

PE757.205v01-00

4/41

Spojené kralovstvi konzultace o
kontrolnich opatienich pro n¢které druhy
pelagického rybolovu v severovychodnim
Atlantiku. Tyto konzultace byly ukonceny
v listopadu 2022 na zéklad¢ postoje Unie,
ktery Rada schvélila dne 14. fijna 2022.
Opatieni dohodnutd v ramci téchto
konzultaci*? by méla byt provedena v
pravu Unie. V souladu s dohodou stran
téchto konzultaci o rybolovu by mélo byt
uplatinovani nékterych opatfeni odlozeno,
aby byl poskytnut dostatecny ¢as na jejich
provedeni. Tato opatieni by neméla byt
pouzitelnd, dokud vSechny strany téchto
konzultaci o rybolovu nepiestanou
PFijimat jednostrannd opatieni v oblasti
rybolovu, ¢imZ ohroZuji stav nékterych
populaci pelagickych druhi, a dokud
nebudou dodriovat své vzajemné zavazky.

32 Schvaleny zaznam podepsany vedoucimi
delegaci ptislusnych stran v listopadu 2022
(https://oceans-and-
fisheries.ec.europa.eu/system/files/2022-
12/2022-coastal-states-fisheries-
consultations-control-measures_en.pdf).

Or. en

Pozménovaci navrh

(11a) Pokud jde o povinnost zajistit
monitorovani vykladek nékterych
pelagickych populaci pomoci kamerovych
a senzorovych technologii v pristavech
Unie, v nich? je za kalendaini rok vaZeno
vice nez 3 000 tun téchto populaci, méla
by se tato opatieni vitahovat na vykladky
presahujici 10 tun, aby se vyloucil drobny
a Femesiny pobieini rybolov. Clenské

AM\1292258CS.docx



Pozménovaci navrh 9
Izaskun Bilbao Barandica

Navrh narizeni
Bod odiivodnéni 11 a (novy)

Znéni navrzene Komisi

AM\1292258CS.docx
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stdaty sestavi seznam pristavii, které spliuji
tyto podminky, s vyjimkou piistavii, v
nichz se neprovadi vykladka vice neZ 10
tun téchto druhii nebo kde se vykladka
téchto druhu provadi na plavidlech, ktera
Jjsou ji takovymi technologiemi vybavena
v souladu s ¢lankem 13 navizeni o
kontrole rybolovu. Clinek 13 naiizeni
(EU) ¢. 1224/2009 stanovi, Ze plavidla
Unie provadéjici odlov o celkové délce 18
metrit nebo vétsi, u nich? existuje vysoké
riziko nedodrieni povinnosti vykladky,
musi mit na palubé nainstalovan funkcni
systém dalkového elektronického
sledovani, ktery zahrnuje televizni
prijimac s uzavienym okruhem a miize
zahrnovat dalsi pristroje nebo zarizent.

Or. es

Pozménovaci navrh

(11a) Pokud jde o povinnost zajistit
dohled nad vykladkami nékterych
populaci pelagickych ryb prostiednictvim
kamerovych a senzorovych technologii v
zarizenich pro vykladku a zpracovani, v
nichz je za kalenddini rok viZeno vice nez
3 000 tun téchto populaci, méla by se
opatieni dohledu vitahovat na vykladky
piesahujici 10 tun. V pripadé zaFizeni pro
vykladku a zpracovani, v nich? nedochazi
k vykladkam nad 10 tun, ale v nich? je
celkovy objem vykladek vyssi neZ 3 000
tun za kalendarni rok, se povinnost
pouZivat kamerové a senzorové
technologie nepouZije.

Or. en

PE757.205v01-00
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Pozménovaci navrh 10
Francisco José Millin Mon, Gabriel Mato

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 11 a (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

(11a) Strany vySe uvedenych konzultaci
se dohodly, Ze opatieni se budou vztahovat
na vykladky piesahujici 10 tun. Proto by
se povinnost zajistit dohled nad
vykladkami nékterych pelagickych
populaci prostiednictvim kamerovych a
senzorovych technologii v zaiizenich pro
vykladku a zpracovani méla vitahovat na
DPFistavy, kde dochazi k velké koncentraci
vykladek piesahujicich 10 tun. Opatieni
by neméla zpitsobovat dodatecné ndklady
a zatéz pristaviam, v nichz pristavaji mala
plavidla.

Or. en

Pozménovaci navrh 11
Joao Pimenta Lopes

Navrh narizeni
Bod odivodnéni 11 a (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh

(11a) Kontrolni opatieni pouZitelnd na
nékteré druhy pelagického rybolovu by
méla byt prizpiisobena skutecné situaci
Clenskych statii a mélo by byt zaruceno, Ze
administrativni naklady a naklady, které
pro hospodaiské subjekty vyplyvaji
téchto opatieni, jsou umérné
pozadovanému vysledku.

Or. pt
Pozménovaci navrh 12
Joao Albuquerque
PE757.205v01-00 6/41 AM\1292258CS.docx
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Navrh narizeni
Cl. 3 — odst. 1 — navéti

Znéni navrzené Komisi

Pro tcely tohoto natizeni se rozumi:

Pozménovaci navrh 13
Joao Albuquerque

Navrh narizeni
C1. 3 - odst. 1 —bod 11

Znéni navrzene Komisi

11. »rybarskym plavidlem“ jakékoli
plavidlo, které je ¢i ma byt pouZivano

k obchodnimu vyuZivani rybolovnych
zdroji, véetné plavidel na zpracovdni ryb
a plavidel podilejicich se na pirekladkach;

Pozménovaci navrh 14
Joao Albuquerque

Navrh narizeni
C1. 3 — odst. 1 — bod 13

Zneni navrzené Komisi

13. »Systémem sledovani plavidel
(VMS)* systém satelitniho sledovani
rybatskych plavidel, ktery ptisluSnym
organtim v pravidelnych intervalech
poskytuje udaje o poloze, kurzu a rychlosti
rybatského plavidla;

AM\1292258CS.docx
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Pozmérnovaci navrh

Pro tcely tohoto natizeni se pouZiji
definice uvedené v ¢lanku 4 naiizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢é.
138072013 a clanku 4 narizeni Rady (ES)
C. 122472009, nestanovi-li toto naiizeni
Jjinak. PouZiji se tyto definice:

Or. en

Pozménovaci navrh

vypousti se

Or. en

Pozménovaci navrh

13. »systémem sledovani plavidel
(VMS)*“ systém sledovani rybaiskych
plavidel, ktery pfisluSnym organtim v
pravidelnych intervalech poskytuje udaje
o poloze, kurzu a rychlosti rybarského
plavidla;

PE757.205v01-00

CS
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Pozménovaci navrh 15
Joao Albuquerque

Navrh narizeni
Cl. 3 - odst. 1 —bod 21

Znéni navrzené Komisi

21. »elektronickym lodnim denikem
rybolovu® poéitacovy zaznam udaji o
rybolovné ¢innosti, které zaznamendva
velitel rybatského plavidla a které jsou
pfedavany statu vlajky od pfedchoziho
oznameni vstupu do oblasti upravené
ptedpisy az do vystupu z oblasti upravené
piedpisy;

Pozménovaci navrh 16
Joao Albuquerque

Navrh narizeni
Cl. 3 — odst. 1 — bod 22

Znéni navrzene Komisi

22. »sttediskem pro sledovani
rybolovu® pozemni stfedisko statu vlajky
pro sledovani rybolovu;

Pozménovaci navrh 17
Joao Albuquerque

Navrh narizeni
Cl. 3 — odst. 1 — bod 26

PE757.205v01-00

Or. en

Pozmérnovaci navrh

21. ,»elektronickym lodnim denikem
rybolovu* elektronicky zdznam udaju o
rybolovné ¢innosti, které zaznamendva
velitel rybatského plavidla a které jsou
pfedavany statu vlajky od pfedchoziho
oznameni vstupu do oblasti upravené
ptedpisy az do vystupu z oblasti upravené
piedpisy;

Or. en

Pozménovaci navrh

22. ,sttediskem pro sledovani
rybolovu® pozemni stfedisko statu vlajky
pro sledovani rybolovu podle definice v ¢l.
4 bodé 15 naiizeni Rady (ES) ¢.
1224/2009;

Or. en

AM\1292258CS.docx



Znéni navrzené Komisi

26. wprekladkou“ primé premisténi
Jjakéhokoli mnoZstvi rybolovnych zdroji
uchovavanych na palubé z jednoho
rybarského plavidla na druhé;

Pozménovaci navrh 18
Joao Albuquerque

Navrh narizeni
Cl. 4 — odst. 6

Znéni navrzené Komisi

6. Velitelé rybarskych plavidel Unie
docasn¢ uzaviou oblasti ur¢en¢ NEAFC
na zéklad¢ informaci o kontaktu s
moznymi zranitelnymi moiskymi
ekosystémy, dokud sekretariat NEAFC

neoznami opétovné otevieni téchto oblasti.

Pozménovaci navrh 19
Joao Albuquerque

Navrh narizeni
ClL 5 - odst. 3 — pism. d

Znéni navrzené Komisi
d) piedlozi zpravu o vysledcich
prazkumného rybolovu pfi dné radé ICES

a Komisi, kterd ji preda sekretariatu
NEAFC.

AM\1292258CS.docx
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Pozmeénovaci navrh

vypousti se

Or. en

Pozmérnovaci navrh

6. Clenské stity do¢asné uzaviou
oblasti ur¢ené NEAFC na zékladé
informaci o kontaktu s moznymi
zranitelnymi motskymi ekosystémy, dokud
sekretaridt NEAFC neoznami opétovné
otevieni téchto oblasti.

Or. en

Pozménovaci navrh

d) piedlozi zpravu o vysledcich
prazkumného rybolovu pti dné, véetné
v§ech shromaZzdénych nezpracovanych
udaju, radé ICES a Komisi, kterd ji preda
sekretariatu NEAFC.

Or. en

PE757.205v01-00
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Pozménovaci navrh 20
Joao Albuquerque

Navrh narizeni
Cl 8 —odst. 1

Znéni navrzené Komisi

1. Clenské staty zaslou Komisi
elektronickou cestou informace o vSech
rybatskych plavidlech plujicich pod jejich
vlajkou a registrovanych v Unii, kterym
maji v umyslu udélit opravnéni k
provadeéni rybolovnych ¢innosti v oblasti
upravené piedpisy. Tyto informace musi
byt zaslany do 15. prosince kazdého roku
pro nasledujici rok nebo v kazdém piipadé
pfed vplutim plavidla do oblasti upravené
predpisy.

Pozménovaci navrh 21
Jodo Albuquerque

Navrh narizeni
Cl. 8 — odst. 5 — pism. ¢

Znéni navrzené Komisi

c) zajisti, aby rybarska plavidla plujici

pod jejich vlajkou dodrzovala prislusna
doporuceni piijata NEAFC; a

Pozménovaci navrh 22
Joao Albuquerque

Navrh narizeni
Cl. 8 — odst. 6 — pism. b

Znéni navrzené Komisi

b) ¢islo IMO (je-li k dispozici),

PE757.205v01-00

Pozmérnovaci navrh

1. Clenské staty zaslou Komisi
elektronickou cestou informace o vSech
rybatskych plavidlech plujicich pod jejich
vlajkou a registrovanych v Unii, kterym
maji v umyslu udélit opravnéni k
provadéni rybolovnych ¢innosti v oblasti
upravené piedpisy. Tyto informace musi
byt zaslany do 15. prosince kazdého roku
pro nasledujici rok nebo v kazdém piipadé
15 dni pted vplutim plavidla do oblasti
upraven¢ predpisy.

Or. en

Pozménovaci navrh

C) zajisti, aby rybatska plavidla plujici
pod jejich vlajkou dodrzovala toto
narizeni; a

Or. en
Pozménovaci navrh
b) Cislo IMO nebo, neni-li k
AM\1292258CS.docx



Pozménovaci navrh 23
Joao Albuquerque

Navrh narizeni
CL 9 — odst. 2 — pism. d

Znéni navrzené Komisi

d) ¢islo IMO, pokud se na néj vztahuje
rezoluce IMO A.1078(28);

Pozménovaci navrh 24
Joao Albuquerque

Navrh narizeni
CL 9 —odst. 3

Znéni navrzenée Komisi

3. Dokumenty uvedené v ¢l. 7 odst. 2
a 3 provadéciho natizeni (EU) €. 404/2011
pro rybarska plavidla Unie o celkové délce
17 metrii nebo vétsi s prostory pro ryby a
pro plavidla Unie s mrazicimi nebo
chladirenskymi nadrZemi s moiskou
vodou pravidelné kontroluje prisluSny
organ Clenského statu viajky.

Pozménovaci navrh 25
Joao Albuquerque

AM\1292258CS.docx

dispozici, jiny jedinecny identifikacni kod
plavidla;

Or. en

Pozmérnovaci navrh

d) ¢islo IMO, pokud se na ngj vztahuje
rezoluce IMO A.1078(28), nebo, neni-li k
dispozici, jiny jedinecny identifikator
plavidla;

Or. en

Pozménovaci navrh

3. Dokumenty uvedené v ¢l. 7 odst. 2
a 3 provadéciho natizeni (EU) ¢. 404/2011.

Or. en

PE757.205v01-00
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Navrh narizeni
CL 10 — odst. 2

Znéni navrzene Komisi

2. Je zakézéno pouzivat neoznacend
lovna zatizeni, pokud je oznaceni
vyzadovano nebo pokud je oznaceni v
rozporu s pozadavky uvedenymi v odstavci
1. Inspektoii NEAFC v oblasti rybolovu
mohou odstranit a zlikvidovat lovné
zafizeni s nevyhovujicim oznacenim, jakoZ
i ryby, které se v ném nachdzeji.

Pozménovaci navrh 26
Joao Albuquerque

Navrh narizeni
ClL 11 — nadpis

Znéni navrzene Komisi

Odpadky v mofi a vyloveni ztraceného
lovného zatizeni

Pozménovaci navrh 27
Joao Albuquerque

Navrh narizeni
Cl. 11 — odst. 2 — navéti

Znéni navrzené Komisi
2. Kromé informaci uvedenych v

¢lanku 48 natizeni Rady (ES) ¢.
1224/2009, které se vyzaduji v ptipadech,

PE757.205v01-00

Pozmenovaci navrh

2. Je zakdzéno pouzivat neoznacena
lovna zafizeni, pokud je oznaceni
vyzadovano nebo pokud je oznaceni v
rozporu s pozadavky uvedenymi v odstavci
1. Inspektoii NEAFC v oblasti rybolovu
mohou odstranit a zlikvidovat lovné
zafizeni s nevyhovujicim oznacenim.
Ryby, které se nachdzeji v lovném zaiizeni,
se daruji charitativnim organizacim nebo
organizacim ve veiejném zdjmu, a pokud
nejsou vhodné k lidské spotiebé, jsou
zlikvidovany v souladu s vnitrostdatnim
pravem, které je v souladu s pravem Unie.

Or. en
Pozménovaci navrh
(Netyka se ceského znéni.)
Or. en
Pozménovaci navrh
2. Informace uvedené v ¢l. 17 odst. 7

a Clanku 48 nafizeni Rady (ES) ¢.
1224/20009, které se vyzaduji v piipadech,

12/41 AM\1292258CS.docx



kdy ztracené lovné zafizeni nelze vylovit,
oznami rybaiska plavidla Unie ptisluSnym
organiim svého Clenského statu vlajky do
24 hodin toto:

Pozménovaci navrh 28
Joao Albuquerque

Navrh narizeni
ClL 11 — odst. 2 — pism. a

Znéni navrzené Komisi

a) volaci znacku plavidla;

Pozménovaci navrh 29
Joao Albuquerque

Navrh narizeni
CL 11 — odst. 2 — pism. b

Znéni navrzené Komisi

b) mnoZstvi gtraceného vybaveni; a

Pozménovaci navrh 30
Joao Albuquerque

Navrh narizeni
CL 11 — odst. 2 — pism. ¢

Znéni navrzené Komisi

c) zda se plavidlo pokusilo zarizeni
vylovit, ¢i nikoli.

AM\1292258CS.docx

kdy ztracen¢ lovné zatizeni nelze vylovit,
oznami rybaiska plavidla Unie ptisluSnym
organiim svého ¢lenského statu vlajky do
24 hodin:

Or. en
Pozmérnovaci navrh
vypousti se
Or. en
Pozménovaci navrh
vypousti se
Or. en
Pozménovaci navrh
vypousti se
Or. en
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Pozménovaci navrh 31
Joao Albuquerque

Navrh narizeni
Cl. 11 - odst. 4

Znéni navrzene Komisi

4. Clenské staty se pravidelng
pokouseji vylovit ztracena upeviiovana
lovna zatizeni, ktera patfi plavidlim
plujicim pod jejich vlajkou.

Pozménovaci navrh 32
Joao Albuquerque

Navrh narizeni
Cl. 13 — odst. 2

Znéni navrzene Komisi

2. Udaje z elektronického lodniho
deniku rybolovu pfedané velitelem a
uloZené¢ ve sttedisku pro sledovani
rybolovu se povazuji za Gfedni tidaje. Tyto
udaje a jejich ptipadné zmény musi
stfedisko pro sledovani rybolovu
neprodlené oznamit sekretariatu NEAFC.

Pozménovaci navrh 33
Joao Albuquerque

Navrh narizeni
Cl. 13 — odst. 3 — pism. b — bod iii

PE757.205v01-00

Pozménovaci navrh

4. Clenské staty se pravidelng
pokouseji vylovit ztracena upeviiovana
lovna zatizeni, ktera patii plavidlim
plujicim pod jejich vlajkou. Je-li vytaZeno
lovné zariizeni, které nebylo nahldSeno
jako ztracené, miiZe Clensky stdt nebo jind
smluvni strana, které je vytdahly, ziskat
naklady zpét od velitele plavidla, které
lovné zaiizeni ztratilo.

Or. en
Pozmenovaci navrh
(Netyka se ceského znéni.)
Or. en
AM\1292258CS.docx



Znéni navrzené Komisi

1il. seznam kodu formy produktu, typu
baleni a fypu naddoby musi byt v souladu s
rejstiiky udajiit NEAFC pro velitele
plavidel, ktery je k dispozici

na internetovych strankdach NEAFC.

Pozménovaci navrh 34
Joao Albuquerque

Navrh narizeni
Cl 14 - odst. 1 — pism. a

Znéni navrzene Komisi

a) piedavaji udaje z elektronického
lodniho deniku rybolovu elektronickymi
prostiedky svému stiedisku pro sledovani
rybolovu, které zahrnuji pfinejmensim
udaje uvedené v ptiloze VII véetné
veskerych tlovki, pokud plavidlo
provadelo rybolovné ¢innosti v oblasti
rybolovnych zdrojii;

Pozménovaci navrh 35
Joao Albuquerque

Navrh narizeni
ClL 15 — odst. 1 — pism. a

Znéni navrzené Komisi

a) elektronicky ptedat svému stredisku
pro sledovani rybolovu hlaseni

o prekladkach v souladu se specifikaci a
formatem uvedenym v ptiloze VII. Tato
hlaSeni musi obsahovat mnozstvi nalozena
a vylozena pii kazdé prekladce. Velitel
predavajicich rybarskych plavidel Unie
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Pozmeénovaci navrh

1il. seznam kodu formy nebo obchodni
upravy produktu, stavu zachovdni zdroje,
typu baleni nebo nadoby musi byt v
souladu s piilohou VI a (nova).

Or. en

Pozménovaci navrh

a) piedavaji udaje z elektronického
lodniho deniku rybolovu elektronickymi
prostiedky svému stfedisku pro sledovani
rybolovu, které zahrnuji pfinejmensim
udaje uvedené v ptiloze VII véetné
veskerych tlovkd, pokud plavidlo
provadelo rybolovné ¢innosti;

Or. en

Pozménovaci navrh

a) elektronicky pfedat svému stfedisku
pro sledovani rybolovu hlaseni

o prekladkach v souladu se specifikaci a
formatem uvedenym v ptiloze VII. Tato
hlaSeni musi obsahovat mnozstvi nalozena
a vylozena pii kazdé prekladce. Velitel
ptedavajicich rybarskych plavidel Unie

PE757.205v01-00
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pieda oznameni o prekladce piedavajiciho
plavidla nejméné 24 hodin pted
piekladkou. Velitel ptijimajiciho
rybatského plavidla Unie podé prohlaSeni o
ptekladce ptijimajiciho plavidla nejpozdéji
jednu hodinu po piekladce. Hlaseni
obsahuji datum, Cas, zemépisnou polohu
planované prekladky a celkovou
zaokrouhlenou hmotnost v kilogramech
podle druhti, které maji byt vylozeny nebo
byly nalozeny, a identifikaci plavidel, na
ktera se ulovek preklada nebo z nichz se
ulovek preklada;

Pozménovaci navrh 36
Joao Albuquerque

Navrh nafizeni
ClL 15— odst. 1 — pism. b

Znéni navrzene Komisi

b) provadéni prekladky mize byt
zahdjeno az po vydani povoleni smluvni
stranou vlajky pfijimajiciho plavidla. V
piipadé piijimajicich plavidel EU pfeda
¢lensky stat vlajky povoleni k pfekladce
neprodlené sekretariatu NEAFC a v kopii
Komisi a EFCA; a

Pozménovaci navrh 37
Joao Albuquerque

Navrh narizeni
CL 15 — odst. 1 — pism. ¢

Znéni navrzené Komisi

c) aniz jsou dotc¢ena ustanoveni oddilu
5, po piekladce na mofi, ktera se tykala

PE757.205v01-00

pieda oznameni o prekladce piredavajiciho
plavidla nejméné 24 hodin pted zahdjenim
prekladky. Velitel ptijimajiciho rybatského
plavidla Unie poda prohldseni o prekladce
ptijimajiciho plavidla nejpozdéji jednu
hodinu po ukoncéeni piekladky. HlaSeni
obsahuji datum, ¢as, zemé&pisnou polohu
planované prekladky a celkovou
zaokrouhlenou hmotnost v kilogramech
podle druht, které maji byt vylozeny nebo
byly nalozeny, a identifikaci plavidel, na
ktera se ulovek pteklada nebo z nichz se
ulovek preklada;

Or. en

Pozménovaci navrh

b) provadéni piekladky miize byt
zahdjeno az po vydani povoleni clenskym
statem nebo smluvni stranou vlajky
pfijimajiciho plavidla. V ptipadé
pfijimajicich plavidel EU pteda ¢lensky
stat vlajky povoleni k ptekladce neprodlené
sekretaridtu NEAFC a v kopii Komisi a
EFCA;a

Or. en

Pozménovaci navrh

C) aniz jsou dotc¢ena ustanoveni oddilu
5, po ptekladce na mofi, ktera se tykala
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rybolovnych zdroji odlovenych v oblasti
upravené predpisy, velitel pfijimajiciho
rybatského plavidla Unie poda hlaseni o
piistavu vykladky ve formatu stanoveném
v pfiloze VII, v némz uvede celkové
mnozstvi tlovkl na palubg, celkovou
hmotnost, ktera ma byt vylozena, nazev
pfistavu a datum a ¢as vykladky, a to
nejmén¢ 24 hodin pted kaZdou vykladkou,
bez ohledu na to, zda ma k vykladce dojit v
pfistavu uvnitf nebo vné oblasti imluvy.

Pozménovaci navrh 38
Joao Albuquerque

Navrh narizeni
Cl. 15 — odst. 3

Znéni navrzené Komisi

3. Zakazuje se provadét opravy
oznameni o pfistavu vykladky, je vSak
mozné toto oznameni zrusit. Pokud je
oznameni o pfistavu vykladky zruSeno a je
zaslano nové, plati lhity uvedené v
odstavci 1.

Pozménovaci navrh 39
Joao Albuquerque

Navrh narizeni
Cl. 16 — odst. 1 — pism. a

Zneni navrzené Komisi

a) ziidi a provozuji stfedisko pro
sledovani rybolovu plavidel plujicich pod
jejich vlajkou, které je vybaveno
pocitacovym hardwarem a softwarem
umoZiujicim automatické zpracovani a

AM\1292258CS.docx

rybolovnych zdroji odlovenych v oblasti
upravené piedpisy, velitel pfijimajiciho
rybaiského plavidla Unie poda hlaseni o
pfistavu vykladky ve formatu stanoveném
v ptiloze VII, v némZ uvede celkové
mnozstvi tlovkl na palubg, celkovou
hmotnost, ktera ma byt vylozena, nazev
pfistavu a datum a €as vykladky, a to
nejméne 24 hodin pred zahdjenim kaZdé
vykldadky, bez ohledu na to, zda ma k
vykladce dojit v ptistavu uvnitf nebo vné
oblasti umluvy.

Or. en

Pozménovaci navrh

3. Zakazuje se provadét opravy
oznameni o pfistavu vykladky, je vSak
mozné toto oznameni zrusit. Pokud je
oznameni o pfistavu vykladky zruSeno a je
zaslano nové, plati lhity uvedené v odst. 1
pism. ¢).

Or. en

Pozmenovaci navrh
a) ziidi a provozuji stfedisko pro

sledovani rybolovu v souladu s ¢lanky 9 a
9a naiizeni (ES) ¢. 1224/2009;

PE757.205v01-00
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elektronicky pienos dat a zajist’'uje zaloZni
a obnovovaci postupy pro piipad selhdani
systému,

Pozménovaci navrh 40
Joao Albuquerque

Navrh nafizeni
Cl. 16 — odst. 1 — pism. b

Znéni navrzene Komisi

b) zavedou systém VMS pro sva
rybdiska plavidla, ktera provadéji nebo
planuji provadét rybolovné Cinnosti v
oblasti upravené predpisy;

Pozménovaci navrh 41
Joao Albuquerque

Navrh narizeni
Cl 16 — odst. 1 — pism. ¢

Znéni navrzené Komisi

c) vyZaduji, aby jejich rybdiska
plavidla provadéjici rybolovné Cinnosti v
oblasti upravené piedpisy byla vybavena
autonomnim systémem, ktery je schopen
automaticky predavat zpravy do stiediska
sledovani rybolovu a umoZiiuje nepietriité
sledovani polohy rybaiského plavidla;

Pozménovaci navrh 42
Joao Albuquerque

PE757.205v01-00

Or. en
Pozménovaci navrh
vypousti se
Or. en
Pozménovaci navrh
vypousti se
Or. en
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Navrh narizeni
Cl. 16 — odst. 1 — pism. d

Znéni navrzene Komisi

d) zajisti, aby autonomni systém
umoZioval rybaiskému plavidlu

prostiednictvim satelitu poddvat hlaseni
stiedisku pro sledovani rybolovu vietné

téchto informaci:
i identifikace plavidla;

ii. naposledy urcend zemépisnd

poloha plavidla (zemépisna délka, Sitka)
se zaméiovaci odchylkou nizsi nez 500

metri pii stupni piresnosti 99 %;

iil. datum a cas urceni polohy
plavidla; a

iv. rychlost a kurz v dobé urceni
polohy plavidla;

Pozménovaci navrh 43
Joao Albuquerque

Navrh narizeni
ClL 16 — odst. 1 — pism. d — bod i

Znéni navrzené Komisi

i identifikace plavidla;

Pozménovaci navrh 44
Joao Albuquerque

Navrh narizeni
Cl 16 — odst. 1 — pism. d — bod ii

Znéni navrzené Komisi

ii. naposledy urcéena zemépisna

AM\1292258CS.docx

Pozménovaci navrh

vypousti se

Or. en
Pozménovaci navrh
vypousti se
Or. en
Pozménovaci navrh
vypousti se
19/41 PE757.205v01-00
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poloha plavidla (zemépisna délka, Siika)
se zaméiovaci odchylkou nizsi nez 500
metri pii stupni piesnosti 99 %;

Pozménovaci navrh 45
Joao Albuquerque

Navrh narizeni
Cl. 16 — odst. 1 — pism. d — bod iii

Znéni navrzene Komisi

iil. datum a Cas urceni polohy
plavidla; a

Pozménovaci navrh 46
Joao Albuquerque

Navrh narizeni
Cl 16 — odst. 1 — pism. d — bod iv

Znéni navrzené Komisi

iv. rychlost a kurz v dobé urceni
polohy plavidla;

Pozménovaci navrh 47
Joao Albuquerque

Navrh narizeni
Cl. 16 — odst. 1 — pism. e

Zneni navrzené Komisi
e) predavaji sekretariatu NEAFC

hlaseni o poloze plavidel plujicich pod
jejich vilajkou v redlném cEase pii vpluti do

PE757.205v01-00
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Or. en
Pozménovaci navrh
vypousti se
Or. en
Pozménovaci navrh
vypousti se
Or. en

Pozménovaci navrh
e) predavaji sekretariatu NEAFC

hlaseni o poloze plavidel plujicich pod
jejich vlajkou, jakmile informaci o poloze

AM\1292258CS.docx



oblasti upravené predpisy nebo pii vypluti
z ni a nejméné jednou za hodinu pfi
pusobeni v oblasti upravené predpisy;

Pozménovaci navrh 48
Joao Albuquerque

Navrh narizeni
Cl. 16 — odst. 1 — pism. g

Znéni navrzené Komisi

g) zajisti, aby udaje ziskané z jeho
rybatskych plavidel, na néz se vitahuji
poZadavky systéemu VMS, byly
zaznamenany v pocitacové Citelné podobé
a uchovavany po dobu nejméné tii let; a

Pozménovaci navrh 49
Joao Albuquerque

Navrh narizeni
Cl 16 — odst. 1 — pism. h — bod ii

Znéni navrzené Komisi
il. zajisti, aby se do jejich systému

VMS instalovalo vymezeni oblasti
uzavienych pro rybolov pii dné.

Pozménovaci navrh 50
Joao Albuquerque

Navrh narizeni
Cl. 16 — odst. 2

AM\1292258CS.docx

obdrZi, pti vpluti do oblasti upravené
ptredpisy nebo pii vypluti z ni a nejméné
jednou za hodinu pfi ptisobeni v oblasti
upravené piedpisy;

Or. en

Pozmérnovaci navrh

2) zajisti, aby Uidaje ziskané ze
systéemu VMS jeho rybaiskych plavidel
byly zaznamendany v pocitaové citelné
podobé a uchovavany po dobu nejméné tii
let; a

Or. en

Pozmenovaci navrh
il. zajisti, aby se do jejich systému
VMS zahrnulo, a piipadné aktualizovalo

vymezeni oblasti uzavienych pro rybolov
pfi dné.

Or. en

PE757.205v01-00
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Znéni navrzené Komisi

2. Velitel¢ rybatskych plavidel Unie
zajisti, aby zafizeni pro satelitni sledovani
byla kdykoli pln€ provozuschopna a aby
byly stfedisku pro sledovani rybolovu
pfedavany informace uvedené v odstavci 1.
V ptipadé technického selhdni nebo
nefunk¢nosti zatizeni pro satelitni
sledovani napevno instalovaného na palubé
rybatského plavidla je zatizeni do jednoho
meésice od technického selhani nebo
nefunk¢nosti opraveno nebo vyménéno. Po
uplynuti této lhity je zakdzano zahdjit
rybatsky vyjezd s vadnym zafizenim pro
satelitni sledovani. Pokud zatfizeni pfestane
fungovat a rybarsky vyjezd trva déle nez
jeden mésic, musi byt oprava nebo vyména
provedena, jakmile plavidlo vpluje do
pfistavu, a rybatské plavidlo neni
opravnéno pokracovat v rybatrském
vyjezdu nebo jej zahdjit, aniz by bylo
zafizeni pro satelitni sledovani opraveno
nebo vyménéno.

Pozménovaci navrh 51
Joao Albuquerque

Navrh narizeni
Cl. 16 — odst. 3

Znéni navrzené Komisi

3. Velitel rybatského plavidla s
vadnym zatizenim pro sledovani pomoci
systému VMS podava nejméné kazdé Ctyii
hodiny stiedisku pro sledovani rybolovu
zpravy obsahujici informace uvedené v
odst. 1 pism. d) ve formatu stanoveném v
ptiloze IX.

PE757.205v01-00
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Pozmeénovaci navrh

2. Velitel¢ rybatskych plavidel Unie
zajisti, aby zafizeni pro sledovani byla
kdykoli pln€ provozuschopna a aby byly
stiedisku pro sledovani rybolovu
pfedavany informace uvedené v odstavci 1.
V piipadé technického selhdni nebo
nefunkénosti zatizeni pro sledovani
napevno instalovaného na palubé
rybaiskeého plavidla je zafizeni do jednoho
meésice od technického selhani nebo
nefunkénosti opraveno nebo vyménéno. Po
uplynuti této lhity je zakdzano zahdjit
rybaisky vyjezd s vadnym zafizenim pro
sledovani. Pokud zafizeni pfestane
fungovat a rybarsky vyjezd trva déle nez
jeden mésic, musi byt oprava nebo vymeéna
provedena, jakmile plavidlo vpluje do
pfistavu, a rybatské plavidlo neni
opravnéno pokracovat v rybatském
vyjezdu nebo jej zahdjit, aniz by bylo
zafizeni pro sledovani opraveno nebo
vymeénéno.

Or. en

Pozménovaci navrh

3. Velitel rybatského plavidla s
vadnym zafizenim pro sledovani pomoci
systému VMS podava nejméné kazdé Ctyti
hodiny stiedisku pro sledovani rybolovu
zpravy obsahujici informace uvedené v
odst. 1 pism. a) ve formatu stanoveném v
ptiloze IX.

Or. en
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Pozménovaci navrh 52
Joao Albuquerque

Navrh narizeni
Cl. 17 — odst. 4

Znéni navrzené Komisi

4. Velitel rybarského plavidla Unie,
ktery neobdrzel kladné potvrzeni hlaSeni
o rybolovné Cinnosti od sekretaridatu
NEAFC, okamZité provede piislusné
zmény a znovu piedloZi hlaseni o
rybolovné ¢innosti sttedisku pro sledovani
rybolovu statu vlajky. Pokud velitel ani
poté neobdrzi kladné potvrzeni nebo pokud
Jiz neni mozné hlaseni o rybolovné ¢innosti
zménit nebo znovu predlozit z divodu
casovych omezeni, kontaktuje velitel
stiedisko pro sledovani rybolovu ¢lenského
statu vlajky, aby obdrZel potiebné pokyny
k naslednym postupiim a zajistil predlozeni
udajii uvedenych v ¢lancich 14 a 15.

Pozménovaci navrh 53
Joao Albuquerque

Navrh narizeni
Cl. 17 — odst. 6 — navéti

Znéni navrzené Komisi

6. Rybaiska plavidla Unie musi byt na
palubé vybavena elektronickym
zaznamovym systémem a systémem
podavani zprav, ktery je stdle plné
Junkcni. V pripadé technické poruchy
elektronického systému hlaSeni na palubé
rybdiského plavidla Unie:

AM\1292258CS.docx

Pozmérnovaci navrh

4. Pokud sekretariat NEAFC zpravu
o stavu neobdrZi nebo ji potvrdi zaporné,
pozada velitele rybaiského plavidla Unie,
aby znovu piedloZil pozménéné hlaseni o
rybolovné ¢innosti stfedisku pro sledovani
rybolovu statu vlajky. Pokud ani poté
neobdrzi kladné potvrzeni nebo pokud jiz
neni mozné hlaseni o rybolovné ¢innosti
zménit nebo znovu piedlozit z divodu
casovych omezeni, obdrzi velitel od
stifediska pro sledovani rybolovu ¢lenského
statu vlajky potifebné pokyny k naslednym
postupiim a zajistil pfedloZeni udaji
uvedenych v ¢lancich 14 a 15.

Or. en

Pozménovaci navrh

6. Rybéiska plavidla Unie musi byt na
palubé vybavena elektronickym
zaznamovym systémem a systémem
podavani zprav podle clankin 13, 14, 15 a
15b naiizeni (ES) ¢ 1224/2009.

Or. en
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Pozménovaci navrh 54
Joao Albuquerque

Navrh narizeni
Cl 17 — odst. 6 — pism. a

Znéni navrzené Komisi

a) musi byt systém opraven nebo
vymeénén do jednoho mésice a ihned po
vpluti rybadrského plavidla do p¥istavu,
podle toho, co nastane diive; a

Pozménovaci navrh 55
Joao Albuquerque

Navrh narizeni
Cl. 17 — odst. 6 — pism. b

Znéni navrzene Komisi

b) rybarské plavidlo nesmi opustit
PFistav a zahdjit rybolov, aniZ by byl
systém opraven nebo vyménén.

Pozménovaci navrh 56
Joao Albuquerque

Navrh narizeni
CL 20 — odst. 1

Znéni navrzene Komisi

1. Clenské staty, jejichZ rybatska
plavidla jsou opravnéna lovit v oblasti
upraven¢ predpisy, jmenuji do systému
NEAFC inspektory povéiené provadeét
¢innosti inspekce a dohledu (inspektofi
NEAFC).

PE757.205v01-00
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Pozmérnovaci navrh

vypousti se

Or. en

Pozménovaci navrh

vypousti se

Or. en

Pozménovaci navrh

1. Clenské staty, jejichZ rybatska
plavidla jsou opravnéna lovit v oblasti
upraven¢ predpisy, jmenuji do systému
NEAFC své inspektory povétrené provadét
¢innosti inspekce a dohledu (inspektofi
NEAFC).

Or. en
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Pozménovaci navrh 57
Joao Albuquerque

Navrh narizeni
ClL 20 — odst. 2

Znéni navrzene Komisi

2. Clensky stat vystavi kazdému
inspektorovi NEAFC zvlastni prikaz
totoZnosti podle vzoru uvedeného v ptiloze
XII.

Pozménovaci navrh 58
Joao Albuquerque

Navrh narizeni
Cl. 20 — odst. 4

Znéni navrzené Komisi

4. Inspektoti NEAFC se vyhybaji
pouiti sily, kromé piipadu legitimni
sebeobrany. Pri provadéni inspekci
rybarskych plavidel inspektoii NEAFC
nenosi stirelné zbrané.

Pozménovaci navrh 59
Joao Albuquerque

Navrh narizeni
Cl. 20 — odst. 5

Znéni navrzené Komisi

5. Inspektoii NEAFC se vyhnou
tomu, aby bylo rybadrské plavidlo
vystaveno nesndazim, nebo aby zasahovali
do jeho Cinnosti a ulovku uchovavaného

AM\1292258CS.docx

Pozménovaci navrh

2. Clensky stat vystavi kazdému
svému inspektorovi NEAFC zvlastni
prukaz totoznosti podle vzoru uvedeného v
ptiloze XII.

Or. en

Pozmérnovaci navrh

4. Unijni inspektoii NEAFC
vykondvaji své povinnosti v souladu s
Clankem 79 naiizeni (ES) ¢. 1224/2009.

Or. en

Pozménovaci navrh

vypousti se
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na palubé, kromé pripadii, kdy je to nutné
k vykonu jejich ukolii, a to v rozsahu, jenZ

je k vykonu jejich ukolii nezbytny.

Pozménovaci navrh 60
Joao Albuquerque

Navrh narizeni
CL 21 - odst. 2 — pism. a

Znéni navrzene Komisi

a) jména a jedine¢na Cisla inspektori
NEAFC véetné jejich e-mailové adresy a

Pozménovaci navrh 61
Joao Albuquerque

Navrh narizeni
Cl 22 — odst. 3

Znéni navrzenée Komisi

3. Clensky stat provadgjici inspekci a
EFCA neprodlené ptedaji smluvni strané
doty¢ného rybaiského plavidla a
sekretariatu NEAFC a v kopii agentui'e
EFCA udaje z kazdé zpravy o dohledu
elektronickou cestou ve zprave o
pozorovani ve formatu podle ¢asti 2
piilohy XVI. Veskeré snimky potizené
béhem dohledu se na pozadani preda;ji
smluvni stran¢ doty¢ného rybatského
plavidla.

PE757.205v01-00
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Pozménovaci navrh

a) jména a jedine¢na Cisla svych
inspektorit NEAFC vcetné jejich e-mailové
adresy a

Or. en
Pozmenovaci navrh
3. Clensky stat provad¢jici inspekci a

EFCA neprodlené ptedaji clenskému stdatu
vlajky nebo smluvni stran¢ doty¢ného
rybatského plavidla a sekretariatu NEAFC
udaje z kazdé¢ zpravy o dohledu
elektronickou cestou ve zpraveé o
pozorovani ve formatu podle ¢asti 2
ptilohy XVI. Veskeré snimky potizené
béhem dohledu se na pozadani piedaji
¢lenskému stdatu vlajky nebo smluvni
stran¢ doty¢ného rybarského plavidla.

Or. en
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Pozménovaci navrh 62
Joao Albuquerque

Navrh narizeni
Cl. 23 — odst. -1 (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 63
Joao Albuquerque

Navrh narizeni
Cl. 23 — odst. 2

Znéni navrzené Komisi

2. Inspektoii NEAFC jsou oprdvnéni
prohlizet vSsechny prislusné plochy, paluby
a prostory rybdiskych plavidel, ulovek
(zpracovany ¢i nikoli), sité a ostatni lovna
zafizeni, vybaveni i veSkeré prislusné
doklady, které povaZuji za nezbytné k
ovéieni, Ze jsou dodriovana opatieni pro
zachovani a fizeni zdroji piijata NEAFC
a klast dotazy veliteli nebo osobé, kterou
velitel urdi.

Pozménovaci navrh 64
Joao Albuquerque

Navrh narizeni
Cl. 23 — odst. 8

AM\1292258CS.docx 27/41

Pozmérnovaci navrh

-1. Za ucelem ovéieni souladu s timto
narizenim jsou inspektoii NEAFC
opravnéni provadét kontroly podle
ustanoveni hlavy VII kapitoly I narizeni
(ES) ¢ 1224/2009.

Or. en
Pozmérnovaci navrh
vypousti se
Or. en
PE757.205v01-00
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Znéni navrzené Komisi

8. P¥i provadéni inspekce mohou
inspektoii NEAFC poZadat velitele o
Jjakoukoli nezbytnou pomoc.

Pozménovaci navrh 65
Joao Albuquerque

Navrh narizeni
C1. 23 — odst. 12

Znéni navrzene Komisi

12. Inspektoti NEAFC neprodlené
predaji agentufe EFCA kopii kazdé zpravy
o inspekeci a urychlené vlozi informace ze
zpravy o inspekci do zabezpecené Casti
internetovych stranek NEAFC. Original
nebo ovétena kopie kazdé zpravy o
inspekci jsou na Zadost predany smluvni
strané plavidla, které bylo podrobeno
inspekci.

Pozménovaci navrh 66
Joao Albuquerque

Navrh narizeni
Cl. 24 - odst. 1 — pism. -a (nové)

Znéni navrzene Komisi

PE757.205v01-00

Pozmeénovaci navrh

vypousti se

Or. en

Pozménovaci navrh

12.  Inspektofi NEAFC neprodlené
predaji agentute EFCA kopii kazdé zpravy
o inspekci a urychlené vloZi informace ze
zpravy o inspekci do zabezpecené Casti
internetovych stranek NEAFC. Original
nebo ovétena kopie kazdé zpravy o
inspekci jsou na zadost ptedany clenskému
stdatu vlajky nebo smluvni stran¢ plavidla,
které bylo podrobeno inspekei.

Or. en

Pozménovaci navrh

-a) uplatiiuje tento Clanek spolecné s
obecnymi povinnostmi stanovenymi v
Clanku 75 narizeni (ES) ¢ 1224/2009.

Or. en
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Pozménovaci navrh 67
Joao Albuquerque

Navrh narizeni
Cl 24 — odst. 1 — pism. d

Znéni navrzené Komisi

d) spolupracuje a pomdaha pii
inspekci rybarského plavidla vedené v
souladu s timto naiizenim a nebrani
inspektorium NEAFC v plnéni jejich
ukolit, nesnaZi se je zastrasit ani jim
neztéZuje vykon jejich povinnosti a
zajist’uje jejich bezpecnost;

Pozménovaci navrh 68
Joao Albuquerque

Navrh narizeni
CL 24 - odst. 1 — pism. f

Znéni navrzené Komisi

P umozni pristup k plocham,
palubam a prostoriim rybarského
plavidla, vlovkiim (zpracovanym ¢i
nikoli), sitim nebo ostatnimu lovnému

zaiizeni, vybaveni i veSkerym informacim
¢i dokladiim, které inspektoii povaZuji za

nezbytné v souladu s ¢l. 23 odst. 2;

Pozménovaci navrh 69
Joao Albuquerque

Navrh narizeni
Cl. 29 — odst. 4

Znéni navrzené Komisi

4. Vykléadka, ptekladka a jiné vyuziti

AM\1292258CS.docx

Pozmérnovaci navrh

vypousti se

Or. en

Pozménovaci navrh

vypousti se

Or. en

Pozménovaci navrh

4. Vykléadka, ptekladka a jiné vyuziti

PE757.205v01-00
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CS

piistavnich sluzeb se nepovoli, jestlize
Clensky stat pristavu obdrzi jasny dikaz o
tom, ze ulovek na palub¢ byl odloven v
rozporu s platnymi pozadavky smluvni
strany, pokud jde o oblasti podléhajici
pravomoci této smluvni strany.

Pozménovaci navrh 70
Joao Albuquerque

Navrh narizeni
Cl 30 — odst. 5

Znéni navrzene Komisi

5. Clenské staty oznami veskeré
zmény v seznamech uvedenych v odstavci
3 agentufe EFCA, ktera je neprodlené
preda sekretariatu NEAFC a v kopii
Komisi.

Pozménovaci navrh 71
Joao Albuquerque

Navrh narizeni
Cl 32 —odst. 1

Znéni navrzene Komisi

1. Tento €lanek se pouZije spolecné s
obecnymi povinnostmi stanovenymi v
¢lanku 113 provadéciho naiizeni (EU) ¢.
404/2011.

Pozménovaci navrh 72
Joao Albuquerque

PE757.205v01-00

piistavnich sluzeb se nepovoli, jestlize
Clensky stat pristavu obdrzi jasny dikaz o
tom, ze ulovek na palub¢ byl odloven v
rozporu s platnymi pozadavky ¢élenského
stdatu vlajky nebo smluvni strany, pokud
jde o oblasti podl€hajici pravomoci této
smluvni strany.

Or. en

Pozménovaci navrh

5. Clenské staty oznami veskeré
zmény v seznamech uvedenych v odstavci
3 patnact dni pied jejich ucinnosti
agentufe EFCA, kterd je neprodlené pieda
sekretaridtu NEAFC a v kopii Komisi.

Or. en

Pozménovaci navrh

1. Tento €lanek se pouzije spolecné s
obecnymi povinnostmi stanovenymi v
¢lanku 75 narizeni (ES) ¢. 1224/2009.

Or. en
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Navrh narizeni
Cl. 32 — odst. 2

Znéni navrzené Komisi

2. Velitel rybatského plavidla, které je
podrobeno inspekci, nebo ptipadné
zastupce velitele musi dodrzovat
povinnosti stanovené v ¢lanku 1714
provadéciho narizeni (EU) ¢ 404/2011 a
ptipadné povinnosti stanovené v ¢lanku 24
tohoto nafizeni.

Pozménovaci navrh 73
Joao Albuquerque

Navrh narizeni
Cl. 37 — odst. 1

Znéni navrzené Komisi

1. Ma-li inspektor divodné podezieni,
ze se velitel nebo provozovatel rybatského
plavidla dopustil zavazného poruSeni
ptedpist, o tomto poruseni urychlené
uvédomi piislu§né organy ¢lenského statu
provadgjiciho inspekcei, Komisi a agenturu
EFCA. Clensky stat provadéjici inspekci
nebo agentura EFCA, pokud inspekeci
provadéla EFCA, pteda neprodlené
informace sekretariatu NEAFC, ptisluSnym
organtiim statu vlajky plavidla a pfipadné
statu nebo statim vlajky preddvajicich
plavidel, pokud kontrolované plavidlo
provadelo prekladky.

Pozménovaci navrh 74
Joao Albuquerque

AM\1292258CS.docx

Pozmérnovaci navrh

2. Velitel rybatského plavidla, které je
podrobeno inspekci, nebo pripadné
zastupce velitele musi dodrzovat
povinnosti stanovené v ¢lanku 75 narizeni
(ES) ¢. 1224/2009 a ptipadné povinnosti
stanovené v ¢lanku 24 tohoto natizeni.

Or. en

Pozménovaci navrh

1. Ma-li inspektor NEAFC divodné
podezieni, Ze se velitel nebo provozovatel
rybatského plavidla dopustil zdvazného
poruseni pfedpisi, o tomto poruseni
urychlen€ uvédomi piislusné organy
¢lenského statu provadéjiciho inspekci,
Komisi a agenturu EFCA. Clensky stat
provad¢jici inspekci nebo agentura EFCA,
pokud inspekci provadéla EFCA, preda
neprodlené informace sekretariatu NEAFC,
pfislusnym organitim statu vlajky plavidla a
pfipadné statu nebo statim vlajky
ptedavajicich plavidel, pokud kontrolované
plavidlo provad¢lo prekladky.

Or. en
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Navrh narizeni
Cl 37 — odst. 2

Znéni navrzené Komisi

2. V zajmu zajisténi diikazl inspektor
pfijme vSechna opatieni nezbytna k
zaji§téni bezpecnosti a celistvosti diikazi,
zaroven se vSak snazi co nejméne
zasahovat do provozu plavidla a omezovat

J€J.

Pozménovaci navrh 75
Joao Albuquerque

Navrh narizeni
Cl. 37 — odst. 3

Znéni navrzené Komisi

3. V ptipadé inspekce na moii v
oblasti upravené predpisy je inspektor
opravnén zlstat na palubé rybatského
plavidla po dobu nezbytnou k poskytnuti
informaci inspektorovi fddné zmocnénému
smluvni stranou vlajky nebo do doby, kdy
odpovéd’ smluvni strany vlajky vyzaduje,
aby inspektor opustil rybaiské plavidlo.

Pozménovaci navrh 76
Joao Albuquerque

Navrh narizeni
Cl. 38 — odst. 1

Znéni navrzené Komisi

l. Clensky stat vlajky neprodlené

PE757.205v01-00

Pozmenovaci navrh

2. V zajmu zajiSténi diikazh inspektor
NEAFC ptijme vSechna opatieni nezbytna
k zajiSténi bezpec€nosti a celistvosti ditkazi,
zaroven se vSak snazi co nejmén¢e
zasahovat do provozu plavidla a omezovat

J€J.

Or. en

Pozmérnovaci navrh

3. V ptipadé inspekce na moii v
oblasti upravené predpisy je inspektor
NEAFC opravnén ziistat na palubé
rybaiského plavidla po dobu nezbytnou k
poskytnuti informaci inspektorovi NEAFC
fadn€ zmocnénému ¢lenskym statem
vlajky nebo smluvni stranou vlajky nebo
do doby, kdy odpovéd’ clenského statu
vlajky nebo smluvni strany vlajky
vyZaduje, aby inspektor opustil rybarské
plavidlo.

Or. en

Pozménovaci navrh

I. Clensky stat vlajky neprodlené
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odpovi na oznameni o zdvazném poruseni
ptedpisil a zaruci, ze je pfislusné rybarské
plavidlo Unie do 72 hodin podrobeno
inspekci inspektorem, ktery je v souvislosti
s danym porusenim piedpisti fadné
zmocnen.

Pozménovaci navrh 77
Joao Albuquerque

Navrh narizeni
Cl. 39 — odst. 1

Znéni navrzené Komisi

Clensky stat zajisti, aby byla systematicky
pfijimana vhodna opatieni, vCetné
spravnich opatfeni nebo trestniho fizeni v
souladu s jeho vnitrostatnimi pravnimi
ptedpisy, proti fyzickym nebo pravnickym
osobam odpovédnym za poruSeni opatieni
pro zachovani a tizeni zdroji pFijatych
NEAFC.

Pozménovaci navrh 78
Joao Pimenta Lopes

Navrh narizeni
Cl. 48 — odst. 1 a (novy)

Znéni navrzene Komisi

AM\1292258CS.docx

33/41

odpovi na oznameni o zdvazném porusSeni
ptedpisi a zaruci, ze je ptislusné rybarské
plavidlo Unie do 72 hodin podrobeno
inspekci inspektorem NEAFC, ktery je v
souvislosti s danym poruSenim ptedpist
fadné zmocnén.

Or. en

Pozmérnovaci navrh

Clensky stét zajisti, aby byla systematicky
pfijimana vhodna opatieni, vCetné
spravnich opatfeni nebo trestniho fizeni v
souladu s jeho vnitrostatnimi pravnimi
ptedpisy, proti fyzickym nebo pravnickym
osobam odpovédnym za porusSeni opatieni
pro zachovani a tfizeni zdrojii stanovenych
v tomto narizeni.

Or. en

Pozménovaci navrh

Ustanoveni této hlavy se piizpiisobi
skutecné situaci clenskych stdtii, pricemz
se zaruci, Ze administrativni naklady a
naklady pro hospodarské subjekty budou
umérné pozZadovanému vysledku.

Or. pt
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Pozménovaci navrh 79
Francisco José Millin Mon, Gabriel Mato

Navrh narizeni
Cl. 52 — odst. 1

Znéni navrzené Komisi

1. Clenské staty piistavu zajisti dohled
pomoci kamerovych a senzorovych
technologii v zafizenich pro vykladku a
zpracovani, v nichZ je vaZeno vice nez

3 000 tun druhti uvedenych v ¢lanku 48
rocné.

Pozménovaci navrh 80
Clara Aguilera, Joao Albuquerque

Navrh narizeni
Cl. 52 — odst. 1

Znéni navrzené Komisi

l. Clenské staty piistavu zajisti
dohled pomoci kamerovych a senzorovych
technologii v zafizenich pro vykladku a
zpracovani, v nichZ je vazeno vice nez

3 000 tun druht uvedenych v ¢lanku 48
rocné.

PE757.205v01-00
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Pozmérnovaci navrh

1. Clenské staty piistavu zajisti dohled
pomoci kamerovych a senzorovych
technologii v zafizenich pro vykladku a
zpracovani, v nichZ je vaZeno vice nez

3 000 tun druhti uvedenych v ¢lanku 48
rocn€. Pro stanoveni prahové hodnoty 3
000 tun by se mély zapocitivat pouze
vykladky nad 10 tun. V piipadé zarizeni
pro vykladku a zpracovani, kde vykladky
nad 10 tun nedosahuji vice nez 3 000 tun
za kalendai'ni rok, ale kde celkovée
vykladky (vcetné téch pod 10 tun)
dosahuji této prahové hodnoty, by mél byt
dohled nad vykladkami nad 10 tun
zajistén prostiednictvim opatieni
rovnocennych kamerovym a senzorovym
technologiim.

Or. en

Pozménovaci navrh

1. Clenské staty sestavi seznam
PFistavii, v nich? je zajistén dohled pomoci
kamerovych a senzorovych technologii v
zatizenich pro vykladku a zpracovani, v
nich? se provadi vykladka vice nez 10 tun
téchto druhii a v nichz je vazeno vice nez
3 000 tun druht uvedenych v ¢lanku 48
rocné&, pricemz z této povinnosti vylouci
DPFistavy, v nichZ provadeéji vykladku svych
tilovka plavidla provozujici ¢innost v
oblasti umluvy NEAFC, kterd v souladu s

AM\1292258CS.docx



Pozménovaci navrh 81
Izaskun Bilbao Barandica

Navrh narizeni
Cl. 52 — odst. 1

Znéni navrzené Komisi

1. Clenské staty piistavu zajisti dohled
pomoci kamerovych a senzorovych
technologii v zafizenich pro vykladku a
zpracovani, v nichZ je vaZeno vice nez

3 000 tun druhti uvedenych v ¢lanku 48
rocné.

Pozménovaci navrh 82
Joao Albuquerque

Navrh narizeni
Cl. 54 — odst. 1 — pism. 0 a (nové)

Znéni navrzene Komisi

Pozménovaci navrh 83
Joao Albuquerque

AM\1292258CS.docx

Clankem 13 naiizeni (EU) ¢ 1224/2009
instalovala funkcni zaiizeni pro dalkové
elektronické sledovani véetné uzavieného
televizniho okruhu.

Or. es

Pozmérnovaci navrh

1. Clenské staty piistavu zajisti dohled
pomoci kamerovych a senzorovych
technologii v zafizenich pro vykladku a
zpracovani vykladek presahujicich 10 tun,
v nichz je vaZeno vice nez 3 000 tun druht
uvedenych v ¢lanku 48 rocné.

Or. en

Pozménovaci navrh

oa)  seznam kodii produktu nebo jeho
obchodni upravy, stavu uchovani zdroje,
typu obalu nebo nadoby, které se maji
pouzit v produkcénim deniku stanoveném v
piiloze VI a (nova);

Or. en
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Navrh narizeni
Cl. 54 — odst. 3 — pism. a

Znéni navrzené Komisi
a) omezeni zpracovani a vykladky

ulovki plavidel pro pelagicky rybolov
stanovend v Clanku 49;

Pozménovaci navrh 84
Joao Albuquerque

Navrh nafizeni
Cl. 54 — odst. 3 — pism. b

Zneni navrzené Komisi
b) odchylky od zakazu pouZivani

automatickych tiidicich zaiizeni
stanovené v ¢l. 50 odst. 2; a

Pozménovaci navrh 85
Joao Albuquerque

Navrh narizeni
Priloha VI —bod 1

Znéni navrzene Komisi

Ptislu$né seznamy kodu jsou v souladu s
hlavnim rejstiikem udajii NEAFC, ktery

je k dispozici na adrese
https://www.neafc.org/mdr.

Pozménovaci navrh 86
Joao Albuquerque

PE757.205v01-00

Pozménovaci navrh

vypousti se

Pozménovaci navrh

vypousti se

Pozménovaci navrh

Or. en

Or. en

Ptislu$né seznamy kodu jsou v souladu s

piilohou VI a (nova).

36/41

Or. en

AM\1292258CS.docx



Navrh narizeni
Ptiloha VI a (nova)

Zneéni navrzené Komisi

Pozmérnovaci navrh

SEZNAM KODU FORMY PRODUKTU NEBO JEHO OBCHODNI UPRAVY, STAVU
UCHOVANI ZDROJE, TYPU OBALU NEBO NADOBY, KTERE SE MAJI POUZIT V

PRODUKCNIM DENIKU

1. Forma nebo obchodni uprava iezu nebo cCasti zpracovavaného zdroje.

Kod Obchodni uprava Popis
CBF | File 7 celé tresky (escalado) | HEA s kiiZi, pateii, ocasem
CLA | Klepeta Pouze klepeta
DWT | Kod ICCAT Bez Zaber, vykuchané, bez Edsti hlavy, bez ploutvi
FIA Filetované bez kiiZe, bez FIS bez biicha
bficha
FIL Filetované HEA + GUT + TLD + kosti 7 kaZdé ryby pochdzeji dva
filety
FIS Filetované a staZené filety FIL+SKI Z kaZdé ryby pochazi dva filety, které nejsou
nijak spojeny
FMF | Rybi moucka Rybi moucka z celych ryb
FSB | Filetované s kiiZi a kostmi | Filetované s kitZi a kostmi
FsP Filetované, bez kitZe, s Filetované, bez kiize a s pii¢nymi kostmi
PFiénymi kostmi
GHT | Vykuchané, bez hlav a GUH+TLD
ocasu
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Kod Obchodni uprava Popis

GUG | Vykuchané a bez Zaber Odstranéni vnitinosti a Zaber

GUH | Vykuchané a bez hlav Odstranéni vnitinosti a hlavy

GUL | Vykuchané s ponechanymi | GUT bez odstranéni jater

Jatry
GUS | Vykuchané, staZené a bez GUH+SKI
hlay

GUT | Vykuchané Odstranéni v§ech vnitinosti

HEA | Bez hlavy Odstranénd hlava

HED | Hlavy Pouze hlavy

HET | S hlavami a ocasy Bez hlav a ocasii

JAP | Japonsky iez Pii¢nym Fezem odstranény v§echny Casti od hlavy k biichu

JAT | Japonsky ez bez ocasu Japonsky Fez, odstranéni ocasu

LAP | Laponska Dvojity filet, HEA, s kitZi, ocasem a ploutvemi

LGS | Rez nohou Nohy v iezu (krab)

LVR | Jdatra Pouze jatra.
V piipadé hromadné obchodni upravy* pouZijte kod LVR-
C

OTH | Jiné Jakdkoliv jina uprava

Jikry | Jikry Pouze jikry.
V pFipadé hromadné obchodni upravy* pouZijte kod ROE-
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Kod Obchodni uprava Popis
C

SAD Susené nasolené Odstranénd hlava s kiizi, pateii, ocasem a suSené nasolené

SAL | Mirné mokrosolené CBF+nasolené

SGH | Nasolené, vpkuchané a bez | GUH+nasolené

hlavy

SGT | Nasolené vykuchané GUT+nasolené

SKI StaZené Odstranéna kiiZe

SUR | Surimi Surimi

TAL Ocas Pouze ocas

TLD | Bez ocasu Odstranény ocas

TNG | Jazyk Pouze jazyk.
V pFipadé hromadné obchodni upravy* pouZijte kéd TNG-
C

TUB | Pouze trup Pouze trup (oliheit)

WHL | Vcelku Bez zpracovani

WNG | K¥idla Pouze kiidla

2. Stav uchovani zdroje
Kod Popis
FRE Cerstvi
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Kod Popis
FRZ Zmrazend
OTH Jakékoli jiné zpracovani

3. Typ obalu nebo nadoby, ve které se zdroj nachazi

Kod Ndzev Typ Popis

BGS Sacky, tasky, pytle | Obaly Ulovky doddvané v pytlich

BLC Bloky Obaly Ulovky doddvané v blocich

Krabice | Krabice Obaly Ulovky doddvané v krabicich

BUL Ryby ve velkych Obaly Ulovky doddvané ve velkych objemech
objemech

CRT Krabice Obaly Ulovky doddvané v krabicich

CNT Nadoby Ndadoba Ulovky doddvané v nddobdch

cSw Nddrie na Nddoba Ulovky doddvané v nddrsi s moiskou vodou
chlazenou chlazené pridanim ledu (pevné nebo prenosné)
moi'skou vodu

FOO Rybi tuk ostatni Ndadoba Rybi tuk doddvany v jakékoli jiné nadobé

FOT Rybi tuk nadrz Nddoba Rybi tuk doddvany v ndadrZich uréenych

specidlné pro tuk

RSW NddrZe na Ndadoba Ulovky doddvané v mechanicky chlazené nddrsi
chlazenou na moiskou vodu (pevné nebo prenosné)
moiskou vodu

TNK Cisterna Nadoba Ulovky doddvané v ndadriich, na které se

PE757.205v01-00
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Kod Nazev Typ Popis
nevztahuji jiné popisy
Or. en
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